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Utedni véstnik Evropské unie
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tdaje, které jsou shromazdoviny a uchovdviny podle
tohoto nafizeni, nesméji byt shromazdovény, zpracovivany
a vyuzivany k jinym déelim nez k vydani dokladu?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna
1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich ddaji a o volném pohybu téchto ddaji (Uf. vést. L 281, s. 31;
Zvl. vyd. 1315, s. 355).

Zédost o rozhodnuti o predbéziné otizce podani Raad van
State (Nizozemsko) dne 8. fijna 2012 — L. J. A. van Luijk,
dalsi ucastnik fizeni: Burgemeester van Den Haag

(Véc C-449/12)
(2013/C 26/31)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

Raad van State

Ucastnici pavodniho fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: L. J. A. van
Luijk

Dalsi ticastnik fizeni: Burgemeester van Den Haag

Predbézné otizky

1) Je ¢&. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES) & 2252/2004 ze dne 13.
prosince 2004 o normach pro bezpecnostni a biometrické
prvky v cestovnich pasech a cestovnich dokladech Vydava—
nych clenskymi staty (Uf. vést. L 385, s. 1) ve znéni nafizenf
Evropského parlamentu a Rady (ES) c. 444/2009 ze dne 28.
kvétna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2252/2004
(U vést. L 142, s. 1) platny ve svétle clanké 7a8 Listiny
zdkladnich prav Evropské unie a ¢linku 8 Evropské tmluvy
o lidskych pravech a zdkladnich svobodach?

2) Je tfeba v piipadé, Ze odpovéd na otdzku & 1 zni, ze ¢l. 1
odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 2252/2004 ze dne 13.
prosince 2004 o normach pro bezpecnostni a biometrické
prvky v cestovnich pasech a cestovnich dokladech vydava-
nych clenskymi staty (Uf. vést. L 385, s. 1) ve znéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 444/2009 ze dne 28.
kvétna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2252/2004
(Uf. vést. L 142, s. 1) je platny, ¢l. 4 odst. 3 nafizeni ve
svétle ¢lankt 7 a 8 Listiny zdkladnich prav Evropské unie a
¢l. 8 odst. 2 Evropské amluvy o lidskych pravech a zdklad-
nich svoboddch a ¢l. 7 pism. f) smérnice 95/46 (') ve
spojeni s ¢l. 6 odst. 1 pism. b) této smérnice vyklddat v

tom smyslu, Ze za dcelem provedeni uvedeného nafizeni
musi ¢lenské stity na zdkladé zdkona zajistit, Ze biometrické
Gdaje, které jsou shromazdoviny a uchovdviny podle
tohoto nafizeni, nesméji byt shromazdovény, zpracovavany
a vyuzivany k jinym déeltm nez k vydani dokladu?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna
1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich tdajé a o volném pohybu téchto tdaji (Uf. vést. L 281, s. 31;
Zvl. vyd. 1315, s. 355).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Landgericht Krefeld (Némecko) dne 9. fijna 2012 —

NIPPONKOA Insurance Co (Europe) Ltd v. Inter-Zuid
Transport BV

(Véc C-452/12)
(2013/C 26/32)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Landgericht Krefeld

Ucastnice pavodniho fizeni

Zalobkyné: NIPPONKOA Insurance Co (Europe) Ltd

Zalovand: Inter-Zuid Transport BV

Pfedbéziné otizky

1) Bréni ¢ldnek 71 nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 (') ze dne 22.
prosince 2000 o piislusnosti a uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obcéanskych a obchodnich vécech vykladu
smlouvy, ktery se provede vyluéné autonomné, anebo je
pii pouziti takovych smluv tfeba zohlednit rovnéz cile a
vyznam naifzeni?

2) Brani ¢lanek 71 nafizeni Rady (ES) ¢ 44/2001 ze dne 22.
prosince 2000 o pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech vykladu
smlouvy, podle kterého urcovaci zaloba, o niz bylo rozhod-
nuto v jednom C¢lenském stdté, nebrdni ndsledné podané
zalobé na plnéni v jiném dclenském stdté, pokud tato
smlouva v tomto ohledu umoziiuje téz vyklad odpovidajici
¢lanku 27 nafizeni ¢. 44/2001?

() Ut vést. L 12, s. 1; Zvl. vyd. 19/04, s. 42.
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